
PETAR STRČIĆ

PROSVJETA I ŠKOLSTVO ZAPADNE HRVATSKE (ISTRA, 
KVARNERSKO PRIMORJE I GORSKI KOTAR) U NOB-u

Zapadna se Hrvatska našla 1941. godine i ostala je tijekom 
cijelokupnog razdoblja narodnooslobodilačke borbe u osobito slo- 
žetnoj situacijii.1 Taj dio naše zemilje — Istra, Kvarnersko primorje, 
Gorski kotar — obuhvaća regije koje su međusobno povezane s 
više prirodno-zemljopisnih, historijskih, privrednih i drugih činila- 
ca2, ali su u povijesnom kontekstu ostale odvojene, štoviše razbije- 
ne čak i unuitar vlastiitog teritorija. Tako su Istra i dio Kvamer- 
skog primorjia3 već od 1918. godine bili pod okupacijom Kralje- 
vine Iltalije4 — ne treba zaboraviti — jednog od glavnih izazivača 
II. svjetskog rata.5 Godine 1941. ta je apeninska država koraknula 
dalje, anektirala je još neka područja Kvarnerskog primorja i 
dio Gorskog kotara.6. No, zapravo, Iitalija je držala pod konitrolom 
i preoStalle dijelove Primorja i Gorskog kotara,7 idko su tzv. Rim­
skim ugovorima u svibnju 1941. formalno pripali tzv. NDH.8 Nakon 
kapitulacije fašističke imperije Savojaoa 1943.9 i taj su kraj zapo- 
sjeli Nijemci;10 dio su ukljuoili u sastav svoje tek formirane vojno- 
upravne tvorevine »Jadransko primorje«,11 dopuštajući u Primorju 
i rad nekih ustaških organa.12

Od 1941. do 1945. godine naročito su Istra i Kvarnersko pri­
morje bill vrlo dobro pokriveni minogobrojnim neprijateljiskim 
vojno-civilnim organima, s dobro opremljenim i mnogobrojnim 
naoružanim vojraim i drugim naoružanim jedinicama13 — pored 
ostalog i zbog tri velika i vazna pomorsko-dndustrijlska cenltra ka- 
kvi su bili Rijeka, Pula i Trst.14 Uz to, u zapadnu Hrvatsku, a naro- 
čito u Istru, 1944. godine slijeva se u bijegu i vrlo mnogo jediiniica 
domaćih i sitranih kvislinga.15 Teror je vrlo jak, pa i širokiih. raz- 
mjera, a ovdje ima i vise talijanskih16 te jedan us'taški konologor 
smrti.17

Uistaniioke snage u pojedinim dijelovima zapadne Hrvatske 
našle su se 1941, i dosta dugo su se nalazile, u naročito složenim 
uvjetima rada i zbog toga što KPH nije do tada imala svoje orga- 
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nizacije u Istri, dijelu Rijeke i Kvarnerskih otoka koje je odranije 
držala Italija, a rukovodstvo KP Italije nije kretalo u uistanak, 
niti je kasnije, sve do kraja 1944. podržavalo NOP u spomenutim 
krajevima.18 Ipak, KPJ je s izvanrednim uspjehom pokrenula usta- 
nak, koji se — kao i u dnugim jugoslovenskim zemljama — ra- 
zVijao u punom skladu s određenim specificnostima.19 A njih je 
billo dosta.

U skladu sa postojećom situacijom odvijao se i prosvjetni 
1 skolski život.20 Nairne, u dijelu zapadne Hrvatske koji je bio u 
talijanskoj neposrednoj vlasti i prije rata,21 već od 1918. zabranji- 
van je ne samo rad hrvatsfcih šlkola22 već i isvalko iskazivanje hnva- 
tstva, a denacionalizacija je provođena planski, sistematski, orga- 
mzirano i nasilno.23 U sviim školama i u sviim prosvjetnim udruže- 
njima nikada se nije smjela outi materinja riječ ogromne većine 
puka, niti upotrijebiti pisano slovo ma njegovu jezilku.24 Štoviše, 
čak su i naltpisi na grobovima i u crkvama uiništavani jer su bil'i 
napisani glagoljicom, tim prastarim slavenskim pismom.25 Ispro- 
bani nasilnioki sistem odgoja i obrazovanja, koji je smjerao stvo- 
riti generaoije talijaniziranih poslušnih fašista,26 jedinostavno je 
1941. godine iz Istre prenesen u novi, tek oikiuipirani dio Primorja,27 
a i Gorskog kotara.28 No, s obzirom na staro i jako antifašističko 
osjećanje stanovništtva29 i na djelovanje NOP-a — rezultati su bill 
vrlo loši. Zbog toga se mijenja taktika — denacionalizatorski se 
cilj i dalje nastojao postići u šito kraćem roku, ali je okupator 
prisiljen primjenjivati druge metode — supti'lnije ili grube, već 
prema situaciji. Organizirao je, npr., i ubrzane tečajeve taliijanskog 
jezika za učenike do 16 godina života, ili dvojezioni način nasltave, 
ili pak hapsio buntovne učetnike i nasitavnike.30 No, nije bilo bolje 
ni na ustaškom području. Npr., gotovo svi nastavnici s otoka Kr- 
ka, ne želeći da talijaniziraju učenike na svom starom glagolja- 
škom i hnvatskom otoku, otišli su 1941. na teritorij tzv. NDH. 
Medutim, gotovo istoga časa, shvativši kakva je to zapravo naci- 
stička fašistička tvorevina — da nije nezavisna, niti država, niiti 
HrvatSka — radije su se vratili na rodni Krk pod ta'lijanskog oku- 
patora nego da služe kvislinga. Dakako, odmah su se uključili u 
NOP, poput goleme veoine nastavnog osoblja i u dnugim dijelovi- 
ma zapadine Hrvatske.31 I srednjoškolci su vrlo aktivni u zapadnoj 
Hrvatskoj, a suradnja u okviru NOP-a proširuje se i na mlađe, 
pionirske naraštaje.32 Tako dolazi do postepenog zatvaranja oku- 
patorskih i kvislinških škola — i pored svih nastojanja nepnija- 
telja da ih održi.33 U skladu .s iintencijama NOP-a privremeno 
ili potpuno se obustavlja rad takvih škola.34

Gotovo istodobno sa šireinjem okupacije na preositali dio 
zapadne Hrvatske, odmah s počeoima uStanka 1941. započinje i 
prosvjetni život NOP-a;35 otvaraju se i prve škole.36 Nairne, nasita- 
vno je osoblje gotovo listom antifašiiStički raspoloženo, pa vrlo 
mnogo nastavnika i u okupatorskim i kvislinškim školama predaje 
određene nastavne cjeline u skladu s ciljevima NOP-a; vrlo često 
to cine u puinoj suradnji s direktorima; prosvjetnim savjetnioima, 
roditeljima i učenidima.37 Zbog toga neprijaltelj ubrzano zamjetnjuje 
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ovdašnje nastavnike pouzdanim fašističkim osobljem,koje— una- 
čelu — dovodd lizuinuitirašnjoisti apemnsklih .krajeva.38 No, nairočit polet 
školstva NOP-a datira od prvih mjeseoi 1943, kada su osnovani 
okružni NOO-i za Gorski kotar39 i tadašnje Hrvatsko primorje,40 
'te — u dnugoj poloviini isite godiine — okrtižni, odnoisno pokrajinski 
illi obllasni inarodnooslobodilačlki odbotri Istire.41 U okviru njih i 
kotarskih NOO-a formiraju se i posebni prosvjetni odjeli, koji 
razvijaju sve uspjeliju i sve širu djelatoosit. Tako se ina poluoslo- 
bođenoim i oslobođenom teritoriju, pa i u zbjegovima, oirganiziraju 
i osnovne i srednje škole NOP-a, međiu njiima i giminazije i prepa- 
randija, stručne šlkole, itd.42 U raznim mjesitima, u Vojnim jedini- 
cama,43 u zbjegoviima i diugdje održavaju se tečajevi za opilsmetnja- 
vanje odrasliih44 a s obziirom na to da je školovanoga nastavnog 
kadra malo i semiiinari za buduće nastavnike.43

Naročitu brigu 'školistvu zapadne Hirvatske posveouju i par- 
tijske oirganizacije, i vojini organi,46 kao i cemitralni organ nove Hr- 
vatske — ZAVNOH,47 koji upućuje u te krajeve prosvjetne rad- 
nike48 i svoje specijalne izaslanike49 koji su zaduženi da ocijene 
stiupanj razvoja školstva i proisvjete ili da pruže pomoć oiko orga- 
nizaci'je što kvaditetmijeg prosvjetaog života50. Budućl da u I'stri i 
drugim odavno okupiranim područjima uopće ini'je blilo hrvaltslkih 
nastavnika, ni hrvaltslkog šlkolskog i provjetnog žiivota — o njima se 
vodi i speoijalna briiga. Održan je i niz prosvjetnih konferencija, a 
na nekiima od njiih u radu je sudjelovalo vrlo rnnogo Ijudi.51

Tijekom NORja i sooijalističke revolucije pogiinuo je znatan 
broj učenika i nastavruilka — billo na tom radnom mijesitiu, billo 
u direkitinoj borbi s nepnijateljem, bilo na nekoj funkoijii ili u 
nekoj ilegalnoj akciji, ilii su pak jednostavino pali kao žrtve ne- 
prijateljisikog terora. Neki od njih i ni.su bili iz zapadne Hsrvatske, 
alii su svojom žntvoim priiidoniijelli uispjelhu NOB-a ovdje, dok su 
učenicii i nasitiavnici iz ovoga kraja sudjelovali u borbama u raznim 
krajevima Jugoslavije ili su na drugi načiin sudjelovali u NOP-u.52 
Mmogo je škoia okupator i neposredno uništio, ili su pak na drugi 
način stradale.53

Prosvjetu i školstVo NOP-a u Isitrli ipak treba naročito apo- 
strofiraltii.54 0 njima u našoj povijesnoi literaturi ima i više objav- 
Ijenih radova.55 Nairne, pirvi put nakon dva desetljeća slobodno se 
moglo učdltii, čitati, pisati materinjom rijeoju, pa su škole i u 
najitežim danima okupacije, u dubokim ilegalinim uvjetima bile vrlo 
dobro orgamiziranc i poisjećivane; ovdje se, nipr., upotrebljavaju 
udžibenici sakmveni još iz vremena Austro-Ugarslke,56 ali ise šltampaju 
i vlastite početnice.57 U prosvjetnom životu zapadne Hrvatoke, a 
naročito u Isitri, izuzetnu su uilogu odigrale i gluimačke družine,58 
te štampa na hrvatsikom jeziku.59

Još je jednom poltrebno naglasiti da je u većem dijelu za­
padne Hrvateke uvođenje nastave ma materiinjem brvaltskom jeziku 
imalo kapitalino povijesno značenje, s izvanrednim mobilizatorskim 
rezultatima. Istodobno, utvrđeno je i potvrđeno pravo Talijana60 
— i nagJašeno u čuivenim pazinskim odlukama o prekidu svih dr- 
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žavnopravmiih veza s Italijiom i o sjedinjenju Iistre s maticom zem- 
Ijom61 — da iimaju nastavttie sadržaje na svome jeziku;62 takva se 
nastava održavala već i u NOBhu,63 što je piridonijelo, pored osta- 
log, i učvnšćiivainju bratstva i jedmstva, odnosno impreisivnim 
rezuilitatima NOB-a u tom zapadinom kraju naiše zernlje.
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đenom teritoriju Hrvatske u vrijeme Prvog kongresa kultumih radnika«, 
Kultura i umjetnost, n.dj., str. 120). Godine 1944. osnovana je u Gorskom 
kotaru »prva učiteljska škola na oslobođenom području u Hrvatskoj« (V. 
Mance, n.dj., str. 156—157). ONOO za Gorski kotar je 1944. u Srpskim Mora- 
vicama osnovao »Partizansku školu za zanate metalske struke« (isto, str. 
157).

43 Usp. npr. Dušan Perhat, »Rad prosvjetnog radnika u jedinicama 
NOV u Istri«, Od učiteljskih kurseva, n.dj., str. 91—98; Mihael Sobolevski, 
»Kulturno-prosvjctni rad u Trinaestoj primorsko-goranskoj diviziji u toku 
rata«, Historija, I, 1, Rijeka 1978, str. 123—143; Giacomo Scotti, »Kulturno- 
-odgojna i informativna djelatnost u talijanskim jedinicama NOVJ Istre i 
Rijeke«, Historija, II, 2, Rijeka 1979, str. 163—183.

44 Od travnja 1944. godine na području Gorskog kotara radilo je i 38 
škola s odraslima. Djelovala je i radionica za izradu đačkih tablica i pisaljki 
od škriljaca (A. Giron, »Okrug Gorski kotar, n.dj., str. 418—419). Radila su 
i radnička sveučilišta i administrativni kurs (isto, str. 434).

45 Božo Jakovljević, »Prvi partizanski učiteljski tečaj u Istri«, Rijeka 
1979, i »Učiteljski partizanski tečajevi u Klarićima i Katunu pod Učkom«, 
Od učiteljskih kursova, n.dj., str. 61—73; Anka Došen, »Prilog prikazu rada 
škola i učiteljskih kurseva u doba narodnooslobodilačkog rata u Istri«, isto, 
str. 75—90.

“ Usp. literaturu u prethodnim i narednim bilješkama (Pavle Grego- 
rić, »Uloge ZAVNOH-a u oslobodilačkoj borbi Istre«, Priključenje Istre Fe- 
deralnoj Državi Hrvatskoj u Demokratskoi Federativnoj Jugoslaviji, 1943— 
—1945, Rijeka 1968, str. 436; T. Crnobori, »Preporod«, n.dj., str. 41—45. i na 
dr. mj.).

47 Petar Strčić, »ZAVNOH i školski život NOP-a u Istri«, Nastava po- 
vijesti, br. 2, Zagreb 1981. str. 115—121, i »Prosvjetni život Istre i djelatnost 
ZAVNOH-a«, Od učiteljskih kursova, n.di., str. 141—155.

“ »Istra i Slovensko primorje«, n.dj., str. 328.
49 Oleg Mandić izvještavao je ZAVNOH 8. ožujka 1944. godine, pa je 

— pored ostalog —pisao i o prosvjetnim prilikama u Istri u posebnom 
odjeljku; dr Mandić kaže i ovo: »Citava Istra hlepti za prosvjetom: ne sa- 
mo omladinci, nego i starija pokoljenja upravo se natječu tražeći prilike 
da steknu i poboljšaju znanje književnoga jezika. (...) Želja, upravo glad 
za znanjem tako je jaka u Istrana da oni radi nje krše svoje vjekovne tra- 
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dicije« (Oleg Mandić, »Utisci delegata ZAVNOH-a s puta po Istri početkom 
1944. godine«, Pazinski memorijal, sv. 6, Pazin 1977, str. 290; Petar Strčić, 
»Referat dra Olega Mandića ZAVNOH-u o putovanju Istrom na početku 
1944«, Historijski zbornik, sv. 21—22, Zagreb 1968—1969, str. 443).

50 T. Cmobori, »Preporod«, n.dj., na više mjesta.
51 Usp., npr., Antun Giron, »Prva konferencija prosvjetnih radnika Hr- 

vatskog primorja (1943)«, Historija, II, 2, Rijeka 1979, str. 291—296; T. Cmo­
bori, »Preporod«, n.dj., str. 31—32.

52 »Za slobodu. Učitelji, nastavnici i profesori Hrvatske poginuli u 
narodnooslobodilačkom ratu«, Zagreb 1955; Josip Čiković, »Prosvjetni rad- 
nici pali za slobodu Istre«, Od učiteljskih kursova, n.dj., str. 209—218, i Pe- 
dagoški rad, br. 9—10, Zagreb 1978; V. Bujan, n.dj., str. 538. i dalje; 
V Mance, n.dj., str. 157. Samo iz stare sušačke gimnazije (danas u Rijeci) 
poginulo je 20% učenika (V. Bujan, n.dj., str. 538).

53 Npr., u travnju 1944. godine, stradala je zgrada gimnazije u Delni- 
cama (A. Giron, »Okrug Gorski kotar«, n.dj., str. 418).

54 U bijegu pred jakim oslobodilačkim jedinicama NOV i POJ, a u 
nastojanju da se predaju Anglo-Amerikancima, u Istru je stigao znatan 
broj kvislinga domaćega i stranog porijekla; ustaše i četnici čak su po- 
kušali otvoriti i škole (T. Crnobori, »Školstvo u Istri«, n.dj., str. 130. i 131), 
kao i njemački okupator (Izvještaj M. Kršula, sekretara OK KPH, 18. XI. 
1943, Arhiv Institute za historiju radničkog pokreta Hrvatske, KP — 29/1827).

” Usp. lit. u prethodnim bilješkama.
56 Najpopulamija je bila Nazorova čitanka (T. Crnobori, »Preporod«, 

n.dj., str. 41).
57 »Istarska početnica za narod«, Oblasni NOO Istre, str. 36; »Počet- 

nica«, Prosvjetni odjel Oblasnog NOO-a Istre«, Kastavšćina 1944; »Početnica. 
O istarskoj početnici«, Rijeka 1976; Božo Jakovljević, »Istarska partizanska 
početnica iz 1944«, Dometi, VI 7—8, Rijeka 1974, str. 143—148.

“ Tone Dobrila, »Istarske kazališne družine u NOB«, Rijeka 1981; Kre- 
šimir Topljak, »Djelovanje kazališnih družina na području Gorskog kotara, 
Hrvatskog primorja i Istre u toku narodnooslobodilačke borbe«, Riječka 
revija, XII, 1—2, Rijeka 1964; Davor Mandić, »Nastojanje i djelovanje par- 
tizanskih ghimišta u Istri«, Pazinski memorijal, sv. 7. Pazin 1977, str. 
103—126.

59 »Istarska partizanska štampa«, Istra kroz stoljeća, kolo III, knjiga 
16, Pula—Rijeka 1981; Vinko Antić, »Štampa narodnooslobodilačkog pokreta 
u Hrvatskom prfmorju, Gorskom kotaru i Istri. Prilog o radu tehnike, štam- 
parija i izdavanju listova«, Jadranski zbornik, sv. 1, Rijeka—Pula 1956, str. 
9—39, i »Partizanske tehnike i tiskare u Hrvatskom primorju, Gorskom 
kotaru, i Istri 1941—1945«, Vjesnik bibliotekara Hrvatske, VII, 1—2, Zagreb 
1961; Nikola Cmković, »Partizanski tisak u Istri«, Pazinski memorijal, sv. 
1, Pazin 1971, str. 191—210.

" O sudjelovanju naših Talijana u NOB-u usp. Lj. Drndić, n. dj.; Arial- 
do Demartini, »Mancano all’ appello«, Rovinj 1971, i »Nijema prozivka«, Pula 
1943; Aldo Bresan, Luciano Giuricin i dr., »Fratelli nel sangue. Contributi per 
una storia della participozione degli Italiani alia Guerra Popolare di Libera- 
zione della Jugoslavia«, Rijeka 1964, »Rossa una Stella. Storia del battaglio- 
ne italiano 'Pino Budicin’ e degli Italiani dell’ Istra e di Fiume nell’ Eser- 
cito Popolare di Liberazione della Jugoslavia«, Rovinj 1975, i »Crvena kapa 
na kapi nan sja. Borbeni put talijanskog bataljona 'Pino Budicin’ i Tali­
jana Istre i Rijeke u narodnooslobodilačkoj vojsci Jugoslavije«, Rijeka 1979; 
G. Scotti, n.dj.

“ Ferdo Čulinović, »Državnopravno značenje odluke o priključenju 
Istre Hrvatskoj odnosno Jugoslaviji«, Priključenje, n.dj., str. 99—124; Hodi- 
mir Sirotković, »Državno-pravno značenje odluka Okružnog NOO-a za Istru, 
ZAVNOH-a i AVNOJ-a o sjedinjeniu Istre s Hrvatskom i Jugoslavijom«, 
Pazinski memorijal, sv. 12, Pazin 1983.

“ Cl. 3. zaključaka Pokrajinskog NOO-a za Istru od 26. rujna 1943. 
glasi: »Talijanska manjina u Istri uživati će sva nacionalna prava (slobodu 
jezika, škole, štampe i slobodu kulturnog razvića«), »Priključenje«, n.dj., str. 
194).
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63 Krajem 1943. radila je škola s učiteljicom Talijankom u gradu Kr- 
ku, gdje je živio minimalan broj Talijana, a predvideno je bilo da se ta- 
kva škola otvori i na Lošinju (P. Strčić, »Zapisnici«, n.dj., str. 73).

PET AR STRCIĆ

EDUCATION AND THE SCHOOL SYSTEM IN WESTERN CROATIA 
(ISTRIA, THE KVARNER COAST, GORSKI KOTAR) DURING THE 

NATIONAL LIBERATION WAR

At the beginning of the National Liberation War, western Croatia 
found itself in a very complex situation — the Comunist Party of 
Croatia, that is to say, the Communist Party of Yugoslavia, did not 
have any units in Istria up to that time, nor in the then Rijeka and 
most of the Kvamer islands, and in these regions the use of the 
mother tongue was forbidden; the same system was imposed by the 
Italian occupying forces in 1941 on parts of the Kvamer Coast and 
Gorski Kotar which it occupied then. The rest of the coastal region 
and Gorsiki Kotar became part of the Ustasha, so-called Independent 
State of Croatia, a quisling formation. The organisation of education 
in most of western Croatia was immediately in a spirit of denationali­
sation and fascism, just as in the regions occupied earlier. Since the 
results were very poor, the occupying power was soon forced to apply 
even a bilingual system of instruction. There was a similar situation 
in the Ustashi regions. The teachers took a massive part in the national 
liberation movement, the secondary school students were very active, 
and the co-operation also spread to younger age groups. Gradually the 
schools of the quislings and occupying power were closed down, so 
that in certain areas-in keeping with the ideas of the national liberation 
movement — their activity is terminated completely.

Almost at the same time, at this early date, the education activity 
of the National Liberation Movement began. The teachers, in both the 
schools of the occupying forces and in the quisling ones, taught certain 
subjects in keeping with the objectives of the national liberation move­
ment. In the refugee camps, on the liberated and semi-liberated terri­
tories the schools of the national liberation movement are opened. In 
the regions which were occupied before 1941, the first Croatian schools 
were opened after a period of two decades. Textbooks hidden away 
even during Austro-Hungarian times were used, while new primers 
were also published. In the military units and in other places, reading 
and writing courses were organised, while the bodies of the (new) 
people’s government established education departments.

During the National Liberation War and Socialist Revolution many 
pupils, students and teachers were killed. The occupying forces de­
stroyed many school buildings.
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It should be emphasised that in most of western Croatia (Istria, 
parts of the Kvamer Coast) the introduction of instruction in the 
mother tongue was of momentous, historical importance, and the re­
sults were exceptionally motivating. At the same time, the right of the 
Italians was also established to be taught in their own language, which 
contributed, among other things, to the strengthening of brotherhood 
and unity.
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